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Licencas
Este produto contém um ou mais programas protegidos por leis de direitos autorais internacionais e dos EUA como obras nao
publicadas. Sdo confidenciais e propriedade da Dolby Laboratories. A sua reproducao ou divulgacao, total ou parcial, ou a

producado de obras derivadas sem a permissao expressa da Dolby Laboratories é proibida. Direitos autorais 2003-2009 da Dolby
Laboratories. Todos os direitos reservados.

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Pela presente, a STRONG declara que o dispositivo LEAP-NOVA esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de internet: https://eu.strong-eu.
com/downloads/

Sujeito a alteragdes. Em consequéncia da investigacao e desenvolvimento continuos, as especificacdes técnicas, o design e a
aparéncia dos produtos podem sofrer alteracoes. Wi-Fi, WPA2, WPA sdo marcas registradas da Wi-Fi Alliance®. Os termos HDMI,
HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress e os logétipos HDMI sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc. Todos os outros nomes de produtos sao marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas dos respetivos proprietarios.

© STRONG 2026. Todos os direitos reservados.
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1.0 INTRODUCAO

Obrigado por escolher o HD TV STICK Ultra HD 4K fornecido pela STRONG. Foi produzido
com a mais recente tecnologia e oferece amplo entretenimento e grande versatilidade. Desejamos-lhe muitas horas de novas e
6timas experiéncias a explorar o mundo Android!

1.1 Instrucoes de Seguranca

Leia todas as instrucdes antes de utilizar o dispositivo. Guarde bem estas instrucées para uso futuro.
Utilize apenas acessorios especificados ou fornecidos pelo fabricante (como o adaptador de alimentacao exclusivo, pilha, etc.).
B Consulte as informacdes na embalagem do produto para obter informacdes elétricas e de seguranca antes de instalar ou
utilizar o aparelho.
B Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho a chuva ou humidade.
B A ventilacdo ndo deve ser obstruida cobrindo as aberturas de ventilagdo com objetos como jornais, toalhas de mesa, cortinas,
etc.
O aparelho nédo deve ser exposto a pingos ou salpicos e ndo devem ser colocados objetos cheios de liquidos, como jarros,
sobre o aparelho.
A\ Esta marca indica risco de choque elétrico.
Para evitar lesdes, este aparelho deve ser fixado de forma segura ao chdo/parede de acordo com as instrucdes de instalacdo.
Perigo de explosao se a bateria for substituida incorretamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou equivalente.
A bateria (bateria ou baterias ou conjunto de baterias) ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar, fogo ou
semelhantes.
B Pressdo sonora excessiva de fones de ouvido pode causar perda auditiva.
B QOuvir musica em volumes elevados e por periodos prolongados pode danificar a audicao.
B Para reduzir o risco de danos a audicdo, deve baixar o volume para um nivel seguro e confortavel e reduzir o tempo de
audicdo em volumes elevados.
B O plugue de alimentacdo ou o acoplador do aparelho é usado como dispositivo de desconexdo e deve permanecer
facilmente acessivel. Quando nao estiver em uso e durante o transporte, cuide do conjunto do cabo de alimentacao, por
exemplo, amarre o cabo com uma abragadeira ou algo semelhante. Deve estar livre de bordas afiadas ou semelhantes que
possam causar abrasdo no conjunto do cabo de alimentacao. Ao voltar a usar, certifique-se de que o cabo de alimentacdo nao
esta danificado. A auséncia de indicacdo luminosa no aparelho néo significa que ele esta totalmente desconectado da rede
elétrica. Para desligar completamente o aparelho, a ficha de alimentacdo deve ser retirada.
Deve ser dada atencédo aos aspetos ambientais do descarte de baterias.
Nao devem ser colocadas fontes de chama aberta, como velas acesas, sobre o aparelho.
Para evitar a propagacéao do fogo, mantenha sempre velas ou outras chamas abertas afastadas deste produto.

[ Equipamentos com este simbolo sdo aparelhos elétricos Classe Il ou com isolamento duplo. Foi concebido de forma a ndo
necessitar de ligacao de seguranca a terra elétrica.

Precaugoes

B Nunca tente abrir o aparelho. E perigoso tocar no interior do aparelho devido as altas tensées e possiveis riscos elétricos. Abrir
o aparelho anulara a garantia do produto. Deixe toda a manutencdo ou reparo para pessoal devidamente qualificado.

B Ao conectar cabos, certifique-se de que o aparelho estad desconectado da rede elétrica. Aguarde alguns segundos apés
desligar o aparelho antes de mové-lo ou desconectar qualquer equipamento.

B E necessario utilizar apenas extensdes aprovadas e fiacio compativel adequada ao consumo elétrico do equipamento
instalado. Certifique-se de que a alimentacao elétrica corresponde a voltagem indicada na placa de identificacao elétrica na
parte traseira do aparelho.

B A\ Risco de explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto.

B Descartar uma bateria no fogo ou num forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente uma bateria pode resultar numa

explosao.

B Deixar uma bateria num ambiente de temperatura extremamente elevada pode resultar numa explosao ou no vazamento de
liquido ou gas inflamavel.

B Uma bateria sujeita a pressao atmosférica extremamente baixa pode resultar numa explosdo ou no vazamento de liquido ou

gas inflamavel.

Ambiente de Operacao
B Nao instale este equipamento em espacos confinados, como estantes ou moveis semelhantes.
B Nao utilize o aparelho proximo a areas Umidas ou frias, proteja-o do superaquecimento.
B Mantenha longe da luz solar direta.
B Nao utilize o aparelho préximo a locais com poeira.
B Nao coloque velas préximas a drea de abertura, para evitar que materiais inflamdveis entrem no aparelho.
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Diretiva WEEE
Descarte correto deste produto. Esta marcacao indica que este produto nao deve ser eliminado juntamente com outros
K residuos domésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saide humana devido ao descarte
mmm inadequado de residuos, recicle-o de forma responsavel para promover a reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.
Para devolver seu dispositivo usado, utilize os sistemas de devolucao e coleta ou entre em contato com o revendedor onde
o produto foi adquirido. Eles podem levar este produto para reciclagem ambientalmente segura.

1.2 Armazenamento

Seu dispositivo foi cuidadosamente verificado e embalado antes do envio. Ao desembalar, certifique-se de que todas as pecas
estdo incluidas e mantenha a embalagem fora do alcance das criangas. Recomendamos que vocé mantenha a caixa durante o
periodo de garantia, para manter seu dispositivo perfeitamente protegido em caso de reparo ou garantia.

Configuracao do Equipamento

Por favor, siga as instrucdes abaixo:

Este manual do utilizador fornece instru¢des completas para instalar e utilizar este produto. Os simbolos terdo os seguintes
significados:

AVISO: Indica informacdes de aviso.
NOTA: Indica qualquer outra informacao adicional importante ou util.
MENU Representa um botdo no comando remoto ou no produto.

Moverpara Representa um item de menu dentro de uma janela.

1.3 Conteudo da embalagem

1x Google TV STICK

1x Comando com Voz Ativada

1x Cabo USB-C com adaptador de energia
1x Cabo Extensor HDMI

2x Pilhas AAA

1x Guia Rapido do Utilizador

1x Ficheiro de Seguranca e Instrugoes

AVISO: As pilhas ndo devem ser recarregadas, desmontadas, curto-circuitadas eletricamente, misturadas ou utilizadas
com outros tipos de pilhas. Se forem utilizados acumuladores recarregéveis em vez de pilhas (por exemplo,
NiMH), recomendamos o uso de tipos com baixa autodescarga para garantir o funcionamento a longo prazo do
seu comando remoto.

NOTA: Utilize apenas o adaptador de energia USB original de 2 Ampere. Outros adaptadores utilizam apenas 0,5
Ampere, o que por vezes é suficiente para alimentar este Google TV STICK.

2.0 PAINEL DO TV STICK

2.1 Painel
Fig. 1

1. HDMI
2.LED
3. USB-C
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2.2 Controle remoto

Fig. 2
STRONG

1. Zona de Funcao (Teclas 1-5)

Localizada na parte superior do controle remoto, esta zona inclui fungdes de controle primario e atalhos.

1.0 Tecla 1: Superior esquerda — Ligar/Desligar Pressione para ligar ou colocar a TV/Stick em modo de
espera.

2. % Tecla 2: Superior direita — Aplicativos favoritos Pressione e segure: Selecione seu aplicativo favorito.
(Criar atalho) Pressao curta: Abre a sua aplicacdo favorita (previamente selecionada)

3.am Tecla 3: Linha 2, Coluna 1 — Conta Acesse o menu de contas para selecionar entre contas

4% Tecla 4: Linha 2, Coluna 2 — Controle de Voz Pressione para ativar a funcdo de controle por voz*.

5.8 Tecla 5: Linha 2, Coluna 3 — Configuragdes Pressione para acessar as configuragées daTV.

2. Zona de Controle de Navegacao (Teclas 6-13)
Localizada na parte central do controle remoto, esta zona é dedicada a navegacao e selecdo de menus.

6. AV 4P OK Tecla 6: Linha 3 - Botdo circular Navegue pelo menu. Confirme a selecéo.
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7. € Tecla 7: Linha 4, Coluna 1 - Voltar Pressione para retornar ao canal visualizado anteriormente. No
menu: Voltar ao menu anterior.

s.fA Tecla 8: Linha 4, Coluna 2 — Menu inicial Acesse a tela inicial.

9.TV Tecla 9: Linha 4, Coluna 3 — Guia de TV Acesse o Guia / Lista de canais em alguns aplicativos de TV.

10.TVAOVIVO Tecla 10: Linha 5 — TV ao Vivo Abre a TV ao Vivo ou o guia de canais

11.VOL +/- Tecla 11: Linha 6, Coluna 1 — Volume Ajuste o volume para cima ou para baixo.

2.0 Tecla 12: Linha 6, Coluna 2 — Silenciar Pressione para silenciar ou restaurar o volume.

13.AY Tecla 13: Linha 6, Coluna 3 — Programas Altere os programas para cima ou para baixo.

3. Atalhos de Aplicativos (Teclas 14-17)
Localizada na parte inferior do controle remoto, esta zona inclui atalhos para aplicativos.

14. YouTube Tecla 14: Linha 7, Coluna 1 - YouTube Pressione para acesso direto ao YouTube.

15. NETFLIX Tecla 15: Linha 7, Coluna 2 — Netflix Pressione para acesso direto ao Netflix**

16. Prime Video Tecla 16: Linha 8, Coluna 1 — Prime Video Pressione para acesso direto ao Prime Video***,
17. Disney+ Tecla 17: Linha 8, Coluna 2 — Disney+ Pressione para acesso direto ao Disney+****,

*QO controlo por voz e algumas outras fung¢des s6 funcionam quando este comando esta emparelhado com o seu TV STICK.

** A assinatura nao esta incluida. O Netflix esta disponivel em paises selecionados. Para fazer streaming do Netflix é necessario criar uma conta. E necessario
Internet banda larga. Consulte www.netflix.com/TermsOfUse para mais detalhes.

*** A assinatura nao esta incluida. O Prime esté disponivel em paises selecionados. Para fazer streaming do Prime Video é necessario criar uma conta. E necessario
Internet banda larga. Consulte www.primevideo.com para mais detalhes.

***x A adesdo nao esta incluida. Disney+ esta disponivel em paises selecionados. Para transmitir Disney+, é necessario criar uma conta. E necessario Internet
banda larga. Consulte www.disneyplus.com para mais detalhes.

2.3 Instalacao das pilhas
Fig. 3

—

i 2

Abra a tampa do controlo remoto e insira 2 pilhas AAA no compartimento. A posicdo correta das pilhas, conforme o diagrama de
polaridade, esta indicada dentro do compartimento das pilhas.
1. Abra a tampa. 2.Insira as pilhas. 3. Feche a tampa.

AVISO: As pilhas nao devem ser recarregadas, desmontadas, curto-circuitadas, misturadas ou utilizadas com
outros tipos de pilhas.

2.4 Adaptador de energia

Power Adapter

Model: UT-681E-52002CY Made in China
Input: 100 ~ 240V - 50/60 Hz, 0,354

Qutput: 5.0V === 2.04 10.0W

Date: 2604

C€o

Shenzhen Baijjunda Electronic Co,, Lid
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O dispositivo é fornecido com um adaptador de energia (Modelo: UT-681E-5200ZCY), fabricado pela Shenzen Baijunda Electronic
Co., Ltd., e produzido na China. Foi projetado para operar com uma tensdo de entrada de 100-240V em uma frequéncia de 50/60
Hz, com uma corrente de 0,35 A. O adaptador fornece uma saida de 5,0V e 2,0 A, com uma poténcia maxima de 10,0 W.

Os simbolos no adaptador indicam o seguinte:

C €indica conformidade com as regulamentacdes europeias aplicaveis

Tt Simbolo de uso interno: apenas para uso interno

[B simbolo de isolamento duplo: equipamento Classe Il, ndo requer aterramento de protecao

= Simbolo de lixeira riscada: ndo descarte com o lixo doméstico; siga as regulamentacdes locais de reciclagem
@ Nivel de Eficiéncia VI: atende aos requisitos de eficiéncia energética para fontes de alimentacdo externas
Utilize apenas o adaptador de energia fornecido ou um modelo equivalente com as mesmas especificacdes elétricas.

3.0 GUIA DE LIGACAO

Consulte o diagrama abaixo para conectar o seu Google TV STICKa TV.
NOTA: Antes de comecar, desligue todos os dispositivos que serao conectados.

Fig. 4

[ 4"
HOMI use

Ligue o TV STICK a sua televisdo numa porta HDMI disponivel. Conecte uma extremidade do cabo USB-C na porta USB-C do LEAP-
NOVA. A outra extremidade deste cabo ao adaptador de energia USB. Agora, insira o adaptador de energia USB na tomada.

NOTA: OTV STICK LEAP-NOVA suporta Wi-Fi 2,4GHz e 5 GHz. Para conectar, va a Definicoes - Rede.

NOTA: Antes de ligar o seu dispositivo, altere a entrada de sinal da TV para a fonte correta

4.0 CONFIGURACAO DO SEU DISPOSITIVO

Pode ligar a sua TV depois de concluir corretamente a ligacdo no passo 3 acima.

Selecione na TV a porta HDMI onde este TV STICK esta inserido. Aguarde até que o menu apareca no ecra. Para poder utilizar

o controlo remoto Bluetooth e o Google Assistant, deve primeiro emparelhar o controlo remoto com o seu TV STICK. Para

fazer isso, pressione qualquer botao do controle remoto e, em seguida, pressione ao mesmo tempo o botdo €= & [ por 3
segundos até que o LED do controle remoto pisque em verde. O emparelhamento ird comecar e, se for bem-sucedido, avancara
automaticamente para o préximo passo no assistente de instalacao.

Por favor, siga as instru¢des de emparelhamento no ecra.
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NOTA: Vocé também pode emparelhar o controle remoto caso ele perca o emparelhamento com a seguinte operacao:
remova o adaptador de energia da tomada, aguarde 5 segundos e conecte novamente o adaptador de energia.
Aguarde até que a tela de inicializacdo com Google apareca na tela da TV. Em seguida, pressione ao mesmo tempo
obotio € & A por 3 segundos até que o LED do controle remoto pisque em verde.

Passo 1:Idioma
Selecione o seu idioma preferido na pagina de boas-vindas.

English |
Afrikaans
Catala
Cestina
Dansk
Deutsch

Passo 2: Selecione uma regiao/pais

Select aregion/country @EE D

Afghanistan
Albania
Algeria

American Samoa

Andorra
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Passo 3: Configure rapidamente a conta Google

Escolha se pretende transferir a sua conta Google do seu telemével Android ou configurad-la manualmente neste menu.
Ao selecionar Continuar, siga as instru¢cdes no seu telemovel.

Selecione Configuracdo Manual para continuar neste menu no ecra da TV.

Quickly set up with
your phone

o Make sure Bluethooth and Wi-Fi are
enabled on your Andraid or i05 phane

@ [fyouareusing
Android - look for a notification, or scan the QR code
05 - scan the QR code

For help, visit g.co/tv/setup

Scan this QR code

N
Manual setup (with TV remote)

Passo 4: Configure a rede Wi-Fi
Selecione a sua rede Wi-Fi.

Select your

.. = 1600_2.4G
Wi-Fi network < 1600_56

2 Super_2.4Ghz

=) Kapsalon

+ Other network

For help, visit g.co/tv/wifi

Passo 5: Palavra-passe do Wi-Fi
Introduza a palavra-passe da sua rede Wi-Fi. Selecione v para confirmar e continuar.

NOTA: Roteadores com Wi-Fi 6 e seguranca WPA3 ndo sao suportados.
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Enter password (O
for MyWE-Fi Show password (I

Select ¥ to continue

Passo 6: Conta Google
Inicie sessao com a sua Conta Google.

Primeiro, introduza a sua conta e confirme pressionando a seta (=).
No segundo passo, introduza a palavra-passe desta conta e confirme.

Sign in
use your google account

—  Email or phone

Forgot your email?

Passo 7: Termos de Servico & Politica de Privacidade
Leia e aceite os Termos de Servico & a Politica de Privacidade.

Google
Terms of Service

By continuing, you agree Terms of Service
to the Google Terms of Service, Privacy Policy

the Google Privacy Policy Play Terms of Service
and the Google Play Terms of Service.

aan

10
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Passo 8: Definicoes de Relatério de Diagnédstico
Selecione se pretende permitir que o seu TV STICK envie dados automaticos de diagnéstico e utilizacdo para a Google.

Google Services

To learn about a service, select it below. Data will be used according te Google's
Privacy Policy (g.co/privacypolicy). Select Accept to confirm.

Google Home Recommendations & ads

Help improve Google TV (On
This TV will ...

Atomatically send ... Your activity ...

Updates & apps

Location On
Automatically download ...

Provide more ...

Learn more

.
Hi Laura! Terms of Service
By clicking “Accept” you agree Play Terms of Services
to the Google Terms of Services ...

Privacy Policy

Passo 9: Conheca o seu Google Assistant

®s' Google Assistant

Get better voice control

for yourTV

Ative as fungdes do Google Assistant para ativar esta funcionalidade no seu controlo remoto.

11



Search across all your TV apps Choose an option

Allow
@ J::j No thanks

To do this, allow it to share
your requests with your TV’s apps

Passo 10: Selecione uma Casa
Se tiver mais do que um dispositivo Google smart home, selecione um nome Unico para distingui-los.

Select ahome [ Home ]

Adding this TV to a home Bedroom
and room will let you manage ... Add another home

Passo 11 - Escolha os seus servigos
Os aplicativos selecionados serdo instalados na sua tela inicial.

Choose your services Confirm

(@] 3 Your choises will be saved
and used for recommendations
when you're signed into ...

12
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Passo 12 - Escolha um dos modos de energia

Choose your energy mode

w

Low Optimized Increased
S““‘“_’Y 'F*""""k Networked standby - Enables Always connected - Ennables
l;ol‘lnedl?ll 15 °ﬂ when features to wake up the TV network features when TV is
the TV is not in use over the network notin use

Recommended

NOTA: Mais etapas disponiveis, mas podem variar de versao para versdo do Google, escolha conforme necessario.

Para finalizar, selecione “Ir para o Google TV".
Passo 13: Bem-vindo ao Google TV
Vocé esta pronto para comecar, pois a pagina inicial serd aberta.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

Your apps

OO0000O

13
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5.0 DEFINICOES

Pressione o botdo Configuracdes % para abrir o menu de Configuracées do Launcher, depois pressione OK para acessar o menu
de Configuragoes.

O menu de Configuragdes permite verificar informagdes do dispositivo, adicionar/remover contas e fazer alteracdes nas
configuracdes do sistema.

As configuracoes feitas nas etapas de Instalacdo anteriores podem ser adaptadas aqui também.

Settings

@ Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

o Account & Profiles

@ Privacy
@ Apps

Configuracoes de Wi-Fi
Nas Configuracdes de Rede e Internet, selecione e ative o Wi-Fi para conectar-se a rede. Depois que o dispositivo procurar redes
Wi-Fi proximas, escolha a rede desejada, insira a senha se solicitado e selecione Conectar.

Settings
GENERAL SETTINGS

® Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

o Accounts & Profiles

@ Privacy

14



STRONG

Enter password [N
fOI' MyWi-Fi Hide password

Select v to continue

Configuracdes de idioma
Va para Configuragdes > Sistema e selecione Idioma para alterar o idioma definido anteriormente.

System

© Accessibility

@ About

@ Date and time

Emparelhamento Bluetooth

Selecione Bluetooth no Menu Launcher, depois clique em "Emparelhar acessério" e escolha o dispositivo que deseja conectar.
Certifique-se de que o dispositivo esta no modo de emparelhamento.

Mon, Oct 30
2:01 PM ©0

Home Apps Library

Screensaver = Wi-Fi

¥ Accessibility * Bluetooth

No internet connection

9 Finish setup
6 Clear all

15
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Remotes and accessories

€) Bluetooth @)

e Pair accessory

Accessories

RemoteG11

Connected

Remote control

Set up remote buttons

Control valume, power, input on TVs, receivers and soundbars

Searching for accessories...

9)

Before pairing your Bluetooth devices, make sure that they're in pairing mode.
To start pairing a remote, hold (<) and (=) until you see the light pulsing on the remote.

Remover um dispositivo Bluetooth

Selecione Bluetooth no Menu Launcher. No menu Controle Remoto & Acessérios, escolha o dispositivo Bluetooth que deseja
remover e clique em “Esquecer” para desconecta-lo.

RemoteG20

Disconnect

Rename

Bluetooth address
EZHGST5140:88

NOTA: OTV STICK sé pode ser controlado com o controle remoto fornecido e conectado; se vocé remové-lo (“esquecer”)

aqui, a unidade nao podera mais ser controlada até que vocé o emparelhe novamente.

16
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Adicionando contas
Para novos usuarios do Google: crie uma nova conta Google diretamente na sua TV para facilitar o login e aumentar a seguranca
dos pagamentos. Para adicionar ou trocar de contas, va até Contas e faca login no Menu de Configuragdes.

Settings
GENERAL SETTINGS

@ Display & Sound

@ Network & Internet
My Wi-Fi

e Account & Profiles
@ Privacy

@ Apps

Google

Scan code to add
your Google Account

Focus your phone's camera on the QR code
to sign in to your Google Account.

Make sure that your phone is connected
to the same network as your TV.

Google
Signin

Use your google account

—— Email or phone

Forgot your amail?

TIIITII11TTI

L1111 11 11

17
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Reset de fabrica
Em Configuracdes, selecione Sistema > Sobre > Reset
Clique em Reset de dados de fabrica para apagar tudo. Depois que esta opcao for selecionada, todos os aplicativos instalados

manualmente e as informag¢des de dados do usudrio serdo excluidos. A unidade voltara para a primeira pagina das etapas de
configuracgéo inicial.

Settings

e Account & Sign-in

Remotes and accessories

System
© Accessibility
About

Date and time
Language
Keyboard

Gboard
Storage

Reset

Factory reset
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Factory reset

This will restore your device
to default settings and erase all data,

accounts, files ans downloaded apps. i e

Sobre

Vocé pode verificar informagdes sobre o seu dispositivo clicando em SOBRE no Menu de Configuracdes. Este painel mostrara o
modelo do seu dispositivo, versao, versao do firmware e mais. Vocé também pode atualizar seu sistema clicando em Atualizacdo
do sistema neste menu.

About

Model
FHD Google TV Stick

Android TV OS version
14

Kernel version
ihf1097-ljfq

Android TV OS version patch level
October 1, 2025
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6.0 TRANSFERENCIA DE APLICACOES

Os aplicativos estdo disponiveis para download na Google Play Store. Na tela inicial, selecione "Apps" para explorar e baixar os
aplicativos desejados. Ou vocé pode selecionar nesta aplicacao Pesquisar e digitar o nome ou pressionar o microfone e dizer “Abrir
Play Store” seguido do nome do aplicativo que deseja instalar. Se o app aparecer na tela, selecione Instalar para iniciar a instalacdo
do app.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

|

Your apps

Ol01001010)0,

Google Play

featured apps

Movies + TV

Stream a playlist

7.0 PREFERENCIAS DO DISPOSITIVO

Este é o menu principal para configurar ou alterar definicdes como: Data & hora, Idioma, Teclado, Exibicdo & som, Protetor de tela,
funcoes do Chromecast, Economia de energia e localizagao.

Data & hora
Selecione o fuso horario onde vocé esta usando este dispositivo para corresponder ao horario local.
Vocé também pode escolher o formato de hora: relégio de 12 horas ou de 24 horas.

Configuracoes de idioma
Em Configuragées > Sistema selecione Idioma para alterar o idioma definido anteriormente.

Teclado
Se vocé quiser usar outros tipos de layout de teclado, selecione aqui o tipo que preferir.
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Exibicao & som

Neste menu, selecione:

Formato de exibic¢do > Resolugdo de tela para alterar Resolucao, Espaco de cor e politica de HDR.

Configuracgdo de exibicéo > Ativar ou desativar AIPQ (Qualidade de Imagem com suporte de IA), alterar luminancia maxima
Entrada CEC > SWITCH CEC > para permitir que a TV controle o dispositivo conectado, altere as configuracdes avancadas de CEC
Audio > Selecione desligar ou ligar o som de clique ao pressionar um bot&o no controle remoto.

A opcao de configuracdes avancadas de som permite selecionar o formato de dudio fornecido pelo aplicativo escolhido. Vocé
pode manter definido como Auto ou selecionar OFF para usar apenas o formato de dudio PCM (estéreo).

Assisténcia Google
Use o microfone do controle remoto para func¢des relacionadas ao Google Assistant, como pesquisar aplicativos, videos ou até
mesmo fazer perguntas.

8.0 GOOGLE CAST

Este dispositivo possui Google Cast integrado, o que permite transmitir conteddo de um telefone ou tablet Android para a tela da
sua TV. Basta abrir um aplicativo compativel com Google Cast no seu dispositivo mével e navegar até a tela que deseja transmitir.
Para transmitir do Google Chrome, clique no icone de Configuracées 8: localizado no canto superior direito do navegador no seu
telefone ou tablet, depois clique em “Transmitir”. Selecione a tela para a qual deseja transmitir o conteudo.

Para parar a transmissao, basta selecionar novamente este icone e escolher “Parar transmissao”.

Transmitir
Nesse item de menu, selecione as configuracdes de notificacdo que preferir. Selecione as opc¢bes: Sempre, enquanto estiver
transmitindo ou Nunca.

Protetor de tela ambiente

Selecione aqui o tempo necessario para o protetor de tela iniciar quando nao houver atividade.
Energia & economia de energia

Selecione aqui o tempo desejado para desligar o TV STICK quando ndo houver nenhuma atividade.
O padrao é definido para 3 horas. Opc¢oes: 1, 3, 4, 6, 8 horas ou nunca.

Localizacdao
O Google usa sua localizacao para melhorar o desempenho e aprimorar a experiéncia do usudrio ao usar aplicativos.
Selecione o Status de Localizagéo para ativar ou desligar (Off).

9.0 COMANDO & ACESSORIOS

Este menu permite adicionar novos dispositivos Bluetooth. Como controle remoto, teclado, alto-falantes.

Emparelhamento Bluetooth

Selecione Adicionar acessérios e pressione OK no controle remoto para comecar a buscar outros dispositivos Bluetooth. Se algum
dispositivo for encontrado, ele aparecera no lado direito do menu. Selecione o dispositivo que deseja emparelhar e pressione
OK novamente. Em alguns casos, pode ser necessario inserir um cédigo PIN para concluir o processo de emparelhamento. Nesse
caso, siga as instrugoes na tela.

Remover um dispositivo Bluetooth

Selecione o dispositivo Bluetooth que deseja remover da lista de acesso no menu Controle remoto & Emparelhamento.

Pressione OK no dispositivo selecionado para abrir as opcdes de Remover (Esquecer, Desemparelhar) ou Renomear o dispositivo.
O nivel da bateria do controle remoto selecionado sera exibido.

Configurar botdes do controle remoto
Para controlar volume, energia, entrada em TVs, receivers e soundbars. Selecione qual dispositivo e qual configuracao deseja
controlar via CEC com o controle remoto do TV STICK.

Controle de volume através da funcao CEC

Esta tela permite configurar o controle de volume para outros dispositivos conectados, como sua TV, soundbar ou amplificador,
usando este controle remoto Android. O controle é enviado pela porta HDMI usando o protocolo CEC. Para usar esta funcao,
certifique-se de que a funcao CEC esta ativada no dispositivo conectado.
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10.0 SOBRE

Sobre

Vocé pode verificar informagdes sobre seu dispositivo clicando em Sobre no menu ConfiguragéesPreferéncias do dispositivo. Esta
tela mostrara o modelo do seu dispositivo, versao, versdo do firmware e mais. Vocé também pode atualizar seu sistema clicando
em Atualizag¢éo do sistema neste menu.

Your system is up to date

Last successful check for update at 11:37 AM

Reset de fabrica

Se o TV STICK Android apresentar comportamento estranho, mesmo apds verificar todas as configuracoes, ou se vocé quiser
remover todas as contas e aplicativos e restaurar o dispositivo ao estado original, selecione Reset de fdbrica para resetar ou
restaurar.

Em Configuragées selecione Preferéncias do dispositivoSobreReset de fdbrica,

Pressione OK e confirme Reset de dados de fdbrica para apagar tudo.

Depois de selecionar esta opcao, todos os aplicativos instalados manualmente e dados do usuério serdo excluidos
permanentemente.

NOTA: As contas também serao excluidas.

11.0 GOOGLE ASSISTANT

NOTA: Para poder usar o Google Assistant no seu controle remoto, vocé deve primeiro emparelhar seu Controle Remoto
Bluetooth ao seu TV STICK.

Diga para reproduzir.
Peca para reproduzir seu programa, video ou musica favoritos. Ou encontre o mais recente sucesso de bilheteira para aproveitar.

Filmes & programas de TV:
Assista Squid Game na Netflix. Clipes de video: Assista videos de gatos. Apps: Abra o YouTube. Pesquisar: Pesquise por sitcoms.
Informacdo: Fale-me sobre o novo filme Gladiador.

Controle
Playback: Pausar. Parar. Retomar Volume: Mais alto. Mais baixo. Energia: Desligar.

Reproduza musicas, noticias ou podcasts
Musica: Reproduza musicas de Harry Styles. (Saiba como escolher seu provedor de servi¢co de musica.) Noticias: Reproduza as
noticias. Quais sao as Ultimas noticias da BBC?

Pergunte ao Google

Como esta o tempo em Paris? Esportes: Como foi o desempenho dos Patriots? Quando é o proximo jogo dos Warriors? Calculos:
Quanto é 20% de 807? Dicionario: O que significa “ludico”?

Encontre respostas: A que distancia esta a lua? Como remover manchas de um tapete? Conversdes de unidades: Quantas colheres
de ch4 hd em uma xicara?

Fale no microfone do seu controle remoto de Pesquisa por Voz.
Saiba mais sobre o Google Assistant em assistant.google.com ou diga “O que vocé pode fazer?” Basta fazer perguntas como:
“Como esta o tempo em Paris?".

Para comecar, pressione o botao do Google Assistant no seu controle remoto.
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12.0RESOLUCAO DE PROBLEMAS SIMPLES

Problema Possivel motivo Solucao

Sem LED ou exibicao do O adaptador de energia ndo estd Certifique-se de que o dispositivo estd conectado a

menu apos ligar conectado corretamente energia

Sem som ATVestanomudoouovolumeestd | prassione o botso 4* para restaurar 0 som e aumentar o
baixo. volume.
O dispositivo estd no mudo ou o
volume estd muito baixo.

Falha ao conectar a rede O Wi-Fi esta desligado ou o sinal esta | Reinicie o Wi-Fi ou ajuste a posi¢ao do dispositivo mais
muito fraco. préximo do roteador.

Falha no controle remoto Emparelhamento perdido como TV Chame o Emparelhamento Bluetooth para emparelhar

Nao é possivel usar e STICK novamente. Siga

controlar. As pilhas do controle remoto estdo Desligue a alimentacao, ligue novamente e aguarde
fracas. até que 0“LOGO do Google” apareca na tela. Pressione
O controle remoto esta quebrado no controle remoto €= & M por 3 segundos até o LED

piscar, aguarde até que a tela de emparelhamento
apareca. Agora ele ird parear. Se pareado, o LED do
controle remoto acendera em verde.

Substitua as pilhas ou envie o dispositivo para a estacao
de servico de manutencao local para verificagao.

Sem imagem na tela Entrada HDMI da TV incorreta. Certifique-se de que a HDMI correta esta selecionada
como entrada da sua TV

A pesquisa por voz no O controle remoto nao esta pareado ao | Consulte a se¢ao de Pareamento de Dispositivo
controle remoto nao esta Google TV STICK Bluetooth neste guia

funcionando

Sem audio As configuracdes de dudio ndo estdo | Configuracdes>Tela & Som

corretamente configuradas para sua TV | >Configura¢ées avancadas de som

13.0 ESPECIFICACOES TECNICAS

Decodificador de video

Proporcao de aspecto: Proporcdo de tela 4:3 e 16:9

Resolucdo de video: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 FHD,
4Kx2Kp30, 4Kx2Kp60

Formato de video HEVC H.265, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profiles, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10,

HDR10+, HLG, AISR

Decodificador de audio

Decodificacdo de 4udio: Taxas de amostragem de 32KHz a 192KHz MPEG Audio Camadas 1,2 e 3
Sistema & Memoria

Versao do Android: Android™ 14 para TV

Chipset: Amlogic S905X5M-J ARM Cortex-A55 28420 DMIPS Quad-Core @ 0,1/2,5 GHz

ARM Mali-G310V2

SDRAM: DDR4: 2 GB
Flash: eMMC: 32 GB
Conectores

HDMI

Porta USB-C
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Dados gerais

Wi-Fi: IEEE 802.11ax 2x2 Dual Band 2,4GHz & 5GHz
Bluetooth: 52

HDMI: HDMI 2.1b

Fonte de alimentacao: AC 100-240V AC ~ 50/60 Hz

Tensao de entrada: DC5V,2A

Consumo de energia em funcionamento: 3w

Faixa de temperatura de operacao: 0~+40°C

Temperatura de armazenamento: -10~+70°C

Dimensdes (L x P x A) em mm: 90x30x15

Peso: 44 g

14.0 DECLARACAO DE COMPATIBILIDADE DE
ACESSIBILIDADE

Este produto segue os principios de design universal, visando proporcionar experiéncias de usuario acessiveis e estaveis para
pessoas com deficiéncias. Este capitulo detalha o escopo das adaptacdes de compatibilidade de acessibilidade, a base técnica e as
diretrizes de uso para auxiliar

usudrios com diferentes deficiéncias a determinar rapidamente a compatibilidade entre o produto e seus dispositivos assistivos.

1. Conformidade com padrdes de acessibilidade
1. Padrdo da UE: Segue os principios centrais da Diretiva da UE 2019/882 — perceptivel, operavel, compreensivel e robusto, em
conformidade com os requisitos técnicos de acessibilidade EN 301 549.

2. Padroes especificos de plataforma:

a) Versao Windows: Compativel com as Especificacdes Técnicas de Acessibilidade da Microsoft;

b) Dispositivos méveis (Android/iOS): Esta em conformidade com as especificacdes da interface do servico de acessibilidade do
sistema.

¢) Versdo web: Estd em conformidade com os padrdes de acessibilidade ARIA 1.2 para aplicacdes ricas de internet.

2. Declaracdo de Compatibilidade de Acessibilidade

Por meio de um design direcionado, este produto garante operagao conveniente para usudrios com diferentes deficiéncias e
variados dispositivos assistivos e habitos de uso. Os detalhes especificos sao os seguintes:

Tipo de compatibilidade Método de implementacao do produto (exemplo)
Compatibilidade com dispositivos auxiliares 1. Equipado com portas USB e Bluetooth reservadas para
conectar varios leitores de tela (por exemplo, leitores Braille);
2. Equipado com interface Bluetooth para dispositivos externos
como fones de ouvido;
3. Compativel com teclados adaptativos, eliminando a
dependéncia de operagdes manuais precisas

Compatibilidade de ferramentas de acessibilidade 1. Leitor de tela: Compativel com ferramentas Android

entre marcas populares, incluindo TalkBack (todas as versdes) e iOS
VoiceOver, permitindo a leitura precisa dos elementos da
interface.

2. Dispositivos de entrada: Suporta teclados adaptativos de
marcas como Logitech, Microsoft e Razer sem necessidade
de instalacao de drivers adicionais.

3. Compativel com fones de ouvido Bluetooth certificados,
incluindo Apple AirPods, Samsung Galaxy Buds e Sony WH-
1000XM5, com sincronizagao automatica de dudio apds o
emparelhamento, sem laténcia e sem interferéncia de ruido.

Operagdes compativeis 1. Suporte a operagdes por teclas de atalho
2. Suporta modo de alto contraste

Funcao de Leitor de Tela TalkBack

Esta funcao pode ler elementos da interface (menus, botdes, mensagens de aviso, etc.) em tempo real, auxiliando usuarios com
deficiéncia visual a operar o dispositivo de forma independente.

Método de operacéo:
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1) Pressione a“tecla Home” no controle remoto para acessar a navegacao da interface principal.
2) Use as teclas direcionais para selecionar “Configuracdes” e pressione a tecla Confirmar.
3) Navegue até a opcao “Acessibilidade” e entre nela.
4) Selecione “TalkBack” e pressione a tecla Confirmar para ativa-lo. 5) Entre em “Configuracées do TalkBack” para ajustar o volume
da voz e a velocidade da fala conforme as necessidades de uso personalizadas. o Tecla Power (arredondada e elevada)

B Tecla Confirmar (quadrada e cdncava)

B Tecla Retornar (triangular e elevada
Além disso, vocé também pode pressionar o botao direcional para baixo e o botao voltar no controle remoto ao
mesmo tempo para ativar a funcéo talkback.

15.0 PRIVACIDADE E SEGURANCA

Algumas portas de rede (TCP) no LEAP-NOVA estao abertas por padrao e podem transmitir informacdes sensiveis.
Para sua seguranca e para cumprir a certificacdo Network-Security RED, esteja atento a essas portas.
As seguintes portas sdo afetadas:

‘ Port ‘ Protocol
) 6465 tcp
() 6466 tcp
() 6467  tcp

) 8008 tcp

8009  tcp
') 8443  tcp
9000  tcp
{) 36703 tcp
() 44333 tcp

As descri¢oes dos propésitos dessas portas sdo fornecidas abaixo.

1. Servico Remoto do Google TV: com.google.android.tv.remote.service porta TCP 6466/6467: Permite o controle remoto de
aplicativos do Google TV (por exemplo, Google TV Remote) em smartphones ou outros dispositivos, suportando navegacao,
reprodugao/pausa e ajuste de volume.

2. Servico Google Cast: com.google.android.apps.mediashell porta TCP 8008/8009/8443/9000: Associado a funcionalidade Google
Cast.

3. Duas portas TCP dinamicas (porta 36703/44333) sdo portas de teste para o Google Netlink.

Recomenda-se limitar o acesso a essas portas e verificar os servicos ativos para reduzir qualquer risco de exposicdo de dados
pessoais.

Protecao de Dados:

Por favor, esteja ciente de que a STRONG, seus parceiros de fabricacao, os fornecedores de aplicativos e os fornecedores dos
servicos podem coletar e usar dados técnicos e informacgdes relacionadas, incluindo, mas nao se limitando a, informacdes técnicas
sobre este dispositivo, sistema, software de aplicativos e periféricos. A STRONG, seus parceiros de fabricacdo, os fornecedores de
aplicativos e os fornecedores dos servicos podem usar essas informacgdes para melhorar seus produtos ou para fornecer servicos
ou tecnologias a vocé, desde que estejam em uma forma que ndo o identifique pessoalmente.

Além disso, por favor, tenha em mente que alguns servicos fornecidos - ja presentes no dispositivo ou instalados por vocé —
podem solicitar um registro para o qual vocé terd que fornecer dados pessoais.

Além disso, esteja ciente de que alguns servicos que ndo vém pré-instalados, mas podem ser instalados, podem coletar dados
pessoais mesmo sem fornecer avisos adicionais e que a STRONG néo pode ser responsabilizada por uma possivel violacdo de
protecdo de dados por servicos nao pré-instalados.

* Disponibilidade de aplicativos dependendo do pais. A STRONG nédo pode ser responsabilizada por servicos de terceiros. As ofertas de terceiros podem ser
alteradas ou removidas a qualquer momento, podem néo estar disponiveis em todas as regides e podem exigir uma subscricao separada.
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